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CERASLIDE®

Nuovo smalto ceramico
New ceramic glaze
Neue Keramikglasur

Frutto della ricerca di Ceramica Globo, nasce I'innovativo smalto
CERASLIDE®. Questa nuova formulazione, studiata e testata a fondo per
ottenere un’efficacia inalterabile nel tempo, viene applicata sui prodotti
garantendo alla ceramica una protezione uniforme.

L’attento controllo delle temperature nelle varie fasi di cottura,

in un ciclo che arriva a 26 ore, garantiscono al processo di sinterizzazione
una perfetta omogeneita del prodotto, diminuendo la porosita e assicurando
una maggiore resistenza alle macchie, allo sporco e all’abrasione ;

in questo modo i residui non aderiscono alle pareti scivolando insieme all’acqua
per un’igiene piu profonda e piti a lungo ; questo effetto barriera inoltre riduce
notevolmente la crescita batterica.

Le caratteristiche di CERASLIDE® aumentano, al tempo stesso, la resistenza
chimica della ceramica nei confronti di agenti acidi e alcalini,

contenuti nella maggior parte dei detergenti comunemente utilizzati per

la pulizia del bagno. Tutto questo si traduce in una qualita pit duratura

dei prodotti, una superficie levigata al tatto e alla vista e un colore pit
omogeneo e brillante.

La composizione dello smalto CERASLIDE® seleziona e utilizza
esclusivamente materie prime di qualita superiore, assolutamente innocue
per la salute e nel rispetto dell’ambiente, confermando ancora una volta la
vocazione green dell’azienda.

From Ceramica Globo'’s research comes the innovative CERASLIDE® glaze

for ceramics. This new formulation has been carefully designed and tested to
maintain its characteristics over time and is applied on ceramic products to
ensure uniform protection.

The accurate temperature control during the various cooking stages, in a cycle
that lasts 26 hours, ensures perfect homogeneity of the product during the
sintering process, reducing porosity and guaranteeing greater resistance to
stains, dirt and abrasions. Residues do not adhere to the walls and slide off
with water to provide deeper and long-lasting hygiene. This barrier effect also
significantly reduces bacterial growth.

At the same time, the characteristics of CERASLIDE® increase

the chemical resistance of ceramics against acid and alkaline agents contained
in detergents commonly used to clean the bathroom.

All this means longer lasting products, smoother surfaces, and a more
omogeneous and brighter colour.

The CERASLIDE® glaze is made from the finest raw materials that do not harm
people and the environment, confirming once again

the “green heart” of the company.

Aus der Forschung von Ceramica Globo wurde die innovative CERASLIDE®
Glasur geboren. Diese neue Formel, entwickelt und sorgféltig auf ihre
besténdige Wirksamkeit getestet, wird auf die Produkte aufgetragen um der
Keramik einen einheitlichen Schutz zu garantieren.

Die sorgféltige Steuerung der Temperaturen in den verschiedenen Brennstufen,
in einem Zyklus bis zu 26 Stunden, garantiert im Verlauf des Sinterns eine
perfekte Homogenitét des Produktes, und fiihrt dadurch zu einer Verringerung
der Porositét und zu der Gewébhrleistung einer gréBeren Besténdigkeit gegen
Flecken, Schmutz und Abrieb. Auf diese Weise haften die Uberreste nicht

an den Oberfldchen und gleiten zusammen mit dem Wasser davon, was zu
einer tieferen und ldngeren Hygiene fiihrt, und zudem auch erheblich das
Bakterienwachstum reduziert.

Die Merkmale von CERASLIDE® erh6hen zugleich die chemische Besténdigkeit
der Keramik gegen sdurehaltige und alkalische Wirkstoffe, die lblicherweise

in den meisten Waschmitteln fiir die Reinigung des Bades eingesetzt werden.
All dies fihrt zu einer Idnger anhaltenden Qualitét der Produkte, einer
Oberfldche die sich glatter anfihlt und aussieht, und zu einer homogeneren und
gldnzenderen Farbe.

Die CERASLIDE® Glasur verwendet nur Rohstoffe von héchster Qualitéit,
absolut unbedenklich fiir die Gesundheit und die Umwelt, was erneut die griine
Berufung des Unternehmens bestétigt.

Globo

* Sugli articoli SENZABRIDA® 4ALL , Bowl+ e Forty3 viene applicato il
nuovo smalto CERASLIDE® senza costi aggiuntivi. Questo é valido anche
per gli stessi prodotti della collezione Bagno di colore.

*The new CERASLIDE® glaze is applied on SENZABRIDA® 4ALL , Bowl+ e Forty3
without any additional cost.
This is also valid for the same products in Bagno Di Colore collection.

*Die neue CERASLIDE® Glasur wird auf die Produkte SENZABRIDA® 4ALL, Bowl+
und Forty3 ohne Mehrkosten aufgetragen.
Dies gilt auch fiir die gleichen Produkte in der Bagno Di Colore Kollektion.

Rumorosita ridotta
Silent
Reduziertes
Gerdusch

SENZABRIDA®

Splilrandlos
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Ampia gamma
Wide range of products
Breite Produktpalette

No Rim

Flusso acqua pilotato
Piloted water flow
Gesteuerter
Wasserfluss

Vasca esteticamente
piu pulita

More attractive design
Saubereres Design
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Facilita di pulizia
Easy to clean
Pflegeleicht
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SENZABRIDA®

MAGGIORE IGIENE E NUOVO DESIGN
MORE HYGIENE AND NEW DESIGN
MEHR HYGIENE UND EIN NEUES DESIGIN

Il nuovo modello SENZABRIDA® concentra I'uscita
dell’acqua in un unico punto nella parte posteriore

del vaso eliminando il bordo continuo perimetrale con
vantaggi per I'igiene e la pulizia. L'acqua esce silenziosa
come un velo, con un flusso circolare verso il basso e
con alti livelli di performance professionale: I'uso & ideale
quindi tanto nel mondo domestico quanto per il contract.

The new SENZABRIDA® toilet bow! focuses on water
flowing out in a single point at the rear of the bowl,
eliminating the continuous perimeter rim to guarantee
maximum hygiene and cleanliness. The water comes out
silently in a circular downward flow to cover the bowl,
allowing to deliver professional-level performances. This
makes them ideal for both domestic and supply purposes.

Das neue SENZABRIDA® Modell konzentriert den
Wasserausgang in einen einzigen Punkt im hinteren
Bereich der Schissel, und eliminiert dadurch den
durchgehenden perimetrischen Rand zum Vorteil der
Hygiene und der Reinigung. Das Wasser tritt gerduschlos
in einem kreisférmigen sich nach unten bewegenden
Fluss mit einer hohen professionellen Leistungsféhigkeit
heraus. Dadurch ist die Nutzung nicht nur im Privatbereich
sondern auch im gewerblichen Bereich ideal.

SENZABRIDA®
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SENZABRIDA® diventa 2.0

The new SENZABRIDA® 2.0
Das neue SENZABRIDA® 2.0

Rinnovata e migliorata, la tecnologia SENZABRIDA® viene ora offerta su
una pitl ampia gamma di sanitari (Collezioni 4ALL, Bowl+, Forty3 e Daily),
evolvendo il concetto di vaso e di scarico dell’acqua. Lo studio della
forma del punto di uscita dell’acqua permette I’eliminazione del bordino
vasca per un’estetica molto accurata ed un ottimale flusso d’acqua a

The renewed and improved SENZABRIDA® technology is now
available for a greater number of wall-hung pans (4ALL, Bowl+, Forty3
and Daily), completely revolutionising the concept of toilet and water
drainage systems. The shape studed for the water outlet improving
the design of the product with a better aesthetic result and optimal

servizio della massima igiene. water flow for an optimal hygiene.

Die neue und verbesserte SENZABRIDA® Technologie steht

nun in einer breiteren Palette an Keramikprodukten (in den
Kollektionen 4ALL, Bowl+, Forty3 und Daily) zur Verfigung

und zeigt eine neue Entwicklung des Konzepts der Toilette

und des Wasserabflusssystems. Die Studie der Form des
Wasserauslaufpunktes erméglicht die Abschaffung des Randes fiir ein
besseres dsthetisches Ergebnis sowie fir eine optimale Wassermenge
zu Gunsten einer verbesserten Hygiene.

A

FORTY3
AS03.BI SBSO05.BI FOS05.BI
Vaso Sospeso Vaso Sospeso Vaso Sospeso
Wall-hung we Wall-hung wc Wall-hung wec
Wand-WC Wand-WC Wand-WC
SENZABRIDA® SENZABRIDA® SENZABRIDA®
53.37 55.38 57.36

Vaso So
Wall-hung
Wand-WC
SENZABRIDA®
43.36
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SENZABRIDA® /No Rim / Sptilrandlos Code SENZABRIDA® /No Rim / Spilrandlos Code

Vaso sospeso Vaso sospeso 54.36 h33 cm SENZABRIDA®. Scarico 4,5 / 3 Lt. Completo di fissaggi. Peso 18 Kg - MDS03.BI Vaso sospeso Vaso sospeso 57.36 h33 cm SENZABRIDA®. Scarico 4,5 / 3 Lt. Completo di fissaggi. Peso 20 Kg - FOS05.BI
SENZABRIDA® Wall-hung Wc 54.36 h33 cm No Rim. Drain 4,5/ 3 Lt . Fixing kit included. Weight 18 Kg MDS03.XX SENZABRIDA® Wall-hung Wc 57.36 h33 cm No Rim. Drain 4,5/ 3 Lt . Fixing kit included. Weight 20 Kg FOS05.XX
4ALL 54.36 Wand-WC 54.36 h33 cm Spilrandlos. Abfluss 4,5/3 Lt. Komplett mit Befestigungen. Gewicht 18 Kg. : Bagno di FORTY3 57.36 Wand-WC 57.36 h33 cm Spilrandlos. Abfluss 4,5/3 Lt. Komplett mit Befestigungen. Gewicht 20 Kg. : Bagno di
colore colore
T180j
oV [
T ) j 380
245
Fos+ ‘ Disponibilita: Marzo 2016
g y @% — % ' cm 54x36 Pallet ltalia pz.15 Pallet export pz.25 Europallet pz.20 cm 57x36 Pallet Italia pz.15 Pallet export pz.25 Europallet pz.20
Coprivaso chiusura tradizionale Coprivaso in duroplast cerniere cromate. Peso 2,6 Kg MDO019BI Coprivaso chiusura tradizionale Coprivaso rimovibile in duroplast con cerniere cromate. Peso 3 Kg FOQ19BI
Duroplast seat-cover with chromium-plated hinges. Weight 2,6 kg MDO019XX Removable duroplast seat-cover with chromium-plated hinges. Weight 3 kg FOQ19XX
WC-Sitz aus duroplast mit verchromten Scharnieren. Gewicht 2,6 Kg. . Bagno di WC-Sitzabnehmbar aus duroplast mit verchromten Scharnieren. Gewicht 3 Kg. : Bagno di
: colore : colore
Coprivaso chiusura rallentata Coprivaso in duroplast chiusura rallentata. Peso 2,6 kg MDO020BI Coprivaso chiusura rallentata Coprivaso rimovibile in duroplast chiusura rallentata. Peso 3 kg FOQ20BI
Duroplast seat-cover with soft-closing system. Weight 2,6 kg : MD020XX Removable duroplast seat-cover with soft-closing system. Weight 3 kg : FOQ20XX
WC-Sitz aus duroplast mit Absenkautomatik (Soft-Close). Gewicht 2,6 Kg. . Bagno di WC-Sitzabnehmbar aus duroplast mit Absenkautomatik. Gewicht 3 Kg. . Bagno di
450 450 * colore a0 s —— * colore
‘ I ] T—SIO—T :
. i : r
g 360 350 O 10 0 - 5 . Tf s ——
Lzsoj :
cm 45x36 Pallet Italia pz.90 Pallet export pz.165 Europallet pz.115 : cm 46x36,5 Pallet Italia pz.90 Pallet export pz.165 Europallet pz.115
Vaso sospeso Vaso sospeso 55.38 h35,5 cm SENZABRIDA®. Scarico 4,5 / 3 Lt. Completo di fissaggi. Peso 18 Kg - SBS05.BI Vaso sospeso Vaso sospeso 43.36 h33 cm SENZABRIDA®. Scarico 4,5 / 3 Lt. Completo di fissaggi. Peso 18 Kg - FOSO06.BI
SENZABRIDA® Wall-hung Wc 55.38 H35,5 cm No Rim. Drain 4,5/ 3 Lt . Fixing kit included. Weight 18 Kg SBS05XX SENZABRIDA® Wall-hung Wc 43.36 h33 cm No Rim. Drain 4,5/ 3 Lt . Fixing kit included. Weight 18 Kg FOS06XX
BOWL+ 55.38 Wand-WC 55.38 h35,5 cm Spllrandlos. Abfluss 4,5/3 Lt. Komplett mit Befestigungen. Gewicht 18 Kg. : Bagno di FORTY3 43.36 Wand-WC 43.36 h33cm Spulrandlos. Abfluss 4,5/3 Lt. Komplett mit Befestigungen. Gewicht 18 Kg. ‘ Bagno di
. colore . colore
430 ' :
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’5 : @ — % é cm 55x38 Pallet Italia pz.15 Pallet export pz.25 Europallet pz.20 “5 : @ L — % 6 cm 43x36 Pallet Italia pz.18 Pallet export pz.30 Europallet pz.20
Coprivaso chiusura tradizionale Coprivaso in duroplast cerniere cromate. Peso 3 Kg BP019BI Coprivaso chiusura tradizionale Coprivaso in duroplast cerniere cromate. Peso 3,5 Kg FO021BI
Duroplast seat-cover seat-cover with chromium-plated hinges. Weight 3 kg : BP019XX Duroplast seat-cover with chromium-plated hinges. Weight 3,5 kg - FO021XX
WC-Sitz aus duroplast mit verchromten Scharnieren. Gewicht 3 Kg. Bagno di WC-Sitz aus duroplast mit verchromten Scharnieren. Gewicht 3,5 Kg. Bagno di
colore colore
Coprivaso chiusura rallentata Coprivaso in duroplast chiusura rallentata. Peso 3 kg BP020BI Coprivaso chiusura rallentata Coprivaso in duroplast chiusura rallentata. Peso 3 kg FO022BI
Duroplast seat-cover seat-cover with soft-closing system. Weight 3 kg : BP020XX Duroplast seat-cover with soft-closing system. Weight 3 kg : FO022XX
WC-Sitz aus duroplast mit Absenkautomatik (Soft-Close). Gewicht 3 Kg. - Bagno di WC-Sitz aus duroplast mit Absenkautomatik (Soft-Close). Gewicht 3 Kg. - Bagno di
T colore 305 ) {3954«"7 5 colore
320 380 : ) ) o
P10) S — T : _ 160 360 270 17
L J LMOA p— L:-
l; aa0—1 stoJ
cm 44x38 Pallet Italia pz.90 Pallet export pz.165 Europallet pz.115 cm 39,5 x 36 Pallet Italia pz.90 Pallet export pz.165 Europallet pz.115
Staffa di fissaggio Staffa di fissaggio a“L". Peso 2,5 Kg - F1002 Riduttore flusso di scarico Riduttore flusso di scarico. - VA132
Fixing brackets for W/H sanitary. Weight 2,5 Kg Flow reductor. :
[-Montagebligel. Gewicht 2,5 Kg. : . Durchflussminderer fiir Abfluss.
Protezione Protezione antiurto e acustica.Peso 0,2 Kg PUO001

Acoustic and crash protection. Peso 0,2 Kg
Schall- und Larmschutz. Gewicht 0,2 Kg.
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SENZABRIDA® /No Rim / Sptilrandlos Code

Vaso sospeso Vaso sospeso 53.37h33 cm SENZABRIDA®. Scarico 4,5 / 3 Lt. Completo di fissaggi. Peso 21 Kg - DASO03.BI
SENZABRIDA® Wall-hung Wc 53.37 h33 cm No Rim. Drain 4,5 / 3 Lt . Fixing kit included. Weight 21 Kg :
DAILY 53.37 Wand-WC 53.37 h33 cm Sptilrandlos. Abfluss 4,5/3 Lt. Komplett mit Befestigungen. Gewicht 21 Kg.

+904 +140-
cm 53x37 Pallet ltalia pz.24 Pallet export pz.25 Europallet pz.20
Coprivaso chiusura tradizionale Coprivaso rimovibile in duroplast con cerniere cromate. Peso 3 Kg DAQ19BI

Removable duroplast seat-cover with chromium-plated hinges. Weight 3 Kg
WC-Sitzabnehmbar aus Duroplast mit verchromten Scharnieren. Gewicht 3 Kg.

Coprivaso chiusura rallentata Coprivaso rimovibile in duroplast chiusura rallentata. Peso 3 Kg DAQ20BI
Removable duroplast seat-cover with soft-closing system. Weight 3 Kg :
WC-Sitzabnehmbar aus Duroplast mit Absenkautomatik. Gewicht 3 Kg.

——— 460 ——4 +— 30—+
C]T T ;
s 250 ree—
cm 44x38 Pallet Italia pz.90 Pallet export pz.165 Europallet pz.115
Riduttore flusso di scarico Riduttore flusso di scarico. VA132
Flow reductor. :
. Durchflussminderer fiir Abfluss.
Protezione Protezione antiurto e acustica.Peso 0,2 Kg PUO001

Acoustic and crash protection. Peso 0,2 Kg
Schall- und Lédrmschutz. Gewicht 0,2 Kg.

Staffa di fissaggio Staffa difissaggio a“L". Peso 2,5 Kg F1002
Fixing brackets for W/H sanitary. Weight 2,5 Kg :
[-Montagebligel. Gewicht 2,5 Kg.

Legenda icone
Icon legend
Legende der symbole

: Scarico ottimizzato a 4,5/3 litri . Prodotto smaltato con CERASLIDE®
‘ ‘ Drain 4,5/3 It il Glazed product with CERASLIDE®
4I-t5§ I:; Optimierten Abfluss 4,5/3 Lt. ' Mit CERASLIDE® glasierte Produkte

5 Sospeso con fissaggio nascosto ad azionamento dal basso (nnmmsn .\ Prodotto salva-spazio

O Wall-hung with lower hidden fixing system ‘ Space-saving producy
t Wandhéngend mit verborgenem Montagesystem von unten Platzsparendes Produkt

Fissaggi inclusi SENZABRIDA®

go—— Fixing kit included @ No Rim
Befestigungen inklusive Spdlrandlos

Copriwater con sistema di cerniere a sgancio rapido
Seat-cover with hinge system to quick release
H WC-sitz mit quick-release scharniersystem
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Bagno di Colore

Composizione del codice
Code composition
Zusammensetzung der Artikelnummer

Per ordinare I'articolo relativo al prodotto colorato &
necessario indicare il codice prodotto seguito dal codice
della finitura scelta.

Esempio
FOS05.XX

XX = Colore da scegliere ( nell’esempio sotto AT )

Composizione del codice
Prodotto codice FOS05 + colore Agata AT = FOS05.AT

To order the item relating to the coloured product,
please indicate the product code followed by the code
of the desired colour.

Example
FOS05.XX

XX = Colour to choose ( here below AT )

Code composition
Product code FOS05 + Agata AT colour = FOS05.AT

Um den Artikel in Bezug auf das farbige Produkt zu bestellen,
geben Sie bitte den Code des Produktes gefolgt von dem Code der
gewdlinschten Oberfldche an.

Beispiel
FOS05.XX
XX = Zu wéhlende Farbe ( Hier unten AT )

Zusammensetzung der Artikelnummer
Code des Produktes FOS05 + Agata AT Farbe= FOS05.AT

Ceramica Globo spa
Loc. La Chiusa . 01030 . Castel Sant’Elia - (VT) . Italy
Tel+39 0761 516568 . Fax+39 0761 515168

Showroom . Corso Monforte, 15 . 20122 Milano
Tel+39 02 36521510

Mail monforte15@ceramicaglobo.com

Globo Concept Shop . Shop C, Ground Floor
336-342 Lockhart Road . Wanchai, Hong Kong

Tel. +(852) 2988 1904 . Fax +(852) 2988 1147

info@ceramicaglobo.com

Concept . Globo Graphic Team

00O MmO ADWENMBER

Colori disponibili
Available colours

Erhéiltliche Farben

CcC Cachemire ‘
S Castagno .
CA Camoscio .
FE Felce ‘
GH Ghiaccio

AT Agata .
PA Perla

MA  Malva ‘
PT Petrolio .
Vi Visone ‘
RU Rugiada .
NE Nero Lucido .
AR Nero opaco ‘
BO Bianco opaco

Le tonalita dei colori sono da ritenersi indicative in quanto possono
variare in base alle modalita di stampa del catalogo.

The colour tones are indicative, as they may change in relation
to the printing method of the catalogue.

Die Farbtone sind Richtwerte, da sie abhéngig von dem Druckverfahren
des Kataloges variieren kénnen.

www.ceramicaglobo.com
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